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ORFEQ ALL'INFERNO

ATTO PRIMOC

LA MORTE D'EURIDICE.

Campagna nel dintorni di Tebe. — In fondo, spighe e fiori — A
sinistra,la capanna d'Aristeo con questa iserizione : ¢« Aristeo,
fabbricante di miele, vende all'ingrosso ed al minufo. » — A

destra, la capanna d'Orfeo coll'iscrizione: Orfeo direttore del
Conservatorio di Tebe, da lesioni a un tanto al mese. » Al-
cuni sentieri fra i campi coltivati conducono ad un tempio
posto sopral ung-piccola collina alla terza quinta; a sinistra,
ilipidne & praticabileL.a Faccidata del tempio reca la parola:

SCENA PRIMA.
Cora. indi L*Opinione Fubblica.

Al alzarsi del sipario il teatro ¢ vuoto. Pastori e Pa-
storelle entrano dalla sinuistra.

CoRo.

Pastor, suonala é 'ultim’ora,
Ciascun ritorni alla dimora;
Andiam, andiam,
La greggia entriam.
(¢ littori compariscono a destra. Diefro diloro cam-
mina un coro di Vecehi)
PriMo LiTTORE, (annunziando)

Largo al Consiglio comunal che passal
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Coro pi VEccrir,

Noi siamo consiglier municipal di Tebe,

Noi siam conservatop dell’onor pastoral,

Noi pensiam pei bambin’, dirigiamo I’Efebe;

Si, sl, noi siamo un buon Consiglio comunal. :
(apparisce da sinistra I Opinione Pubblica armala i
un frustino e preceduta da Littori)

Marcia e Melopea,
[ Pasrori.

Onore, onore al gran decan !
Onore, onor aj nostri anzian!

[ VEccHr.

Sien grazie a voi, contenti siam,
Del nostro favor v’onoriam.
Si, si, siam 'ideal
D'un Munici.... d'ui Municipio ebinunal, ;

PRIMO LITTORE. (annunziando) L’Opinione Pubblica,
L’Op. (sopra una melopea)

Voce io son del Coro antico,

Son la Pubblieg Opinione

Sono Dea: sul eolle aprico

S’innalzo la mia magione.

E (accenna il tempietto)

E il mio tempio. Eudossia in greco

Son chiamata, e Zeusj seco

Gia mi volle, ché non sia

Men Ragion che Fanlasia.

L’etd guido: ad essep bravo

A ogni figlio ho dato un avo;

Ma 1 papa vo’ rispetlati. ...

Negli sposi, restaurati

Giuramento e fedelts.

Se la moglie inganners

a sua tenera mela,

al suo canto non m'avra.

ATTO PRIMO o

duanto ognuno ha qui sentifo

Sia di norma anche gl marito.

Non temete: ho favellato

Per gli attori che faranno

Una parte in (questo drama.

Eececo vien da questo lalo

Euridice, bella dama,

Come | fatt Proveranno.

Dunque jo parto, ma son la

Sempre all’erta in verita;

La, di dietro g quella quinta

Tutta ad alber dipinta,

Pronta a uscir col mio frustino,

Deus ex machina in latino,
fr:’u‘ur; L Dersi esce Sequita da tutto ii SUo corteqygio, e
risale verso il tempio. I Vecchi Uaccompagnano e ri-
prendono il Coro. I Pastor; €5Cono da parti opposte)

SCENA 11,

Euridice s0/a,
3 ’ " ' 1
(raccaqglie fioyi,le NOERUY W@ ghirlande che depone
sulle poria d'Aristeo)

Se la donna ha in Seno amore
Sonno mai non ha;
Ogni giorno al primo albore

Sotto il sol ne va,
Ogni fiore odor tramanda,
Sorridenti son:
Ma per chi ne fy ghirlanda ?
Per chi fla quel don ?
Fer chi? ah! ah! ah! ap!
I marito nol sapra,
Gli é pel ecaro pastorel
Che qui si sta.

I1.

Sogno mio divin,
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E per cui mi batle 1l core
Reco un mazzolin ;
EE commossa poi mi resto,
Palpitante io son;
Ma per chi’l mio ciglio € mesk) ?
Per chi? Ah! ah! ah! ah!
I1 marito nol sapra,
Gli ¢ pel earo pastorel
Che qui si sta.

(terminato il canto, essa apre la porta della capanna
e guarda dentro ; in questo fraltempo Orjeo conpa-
risce a sinistra, t-nendo in mano un violino)

SCENA 1II.
Orieo ¢ DETTA.

Eur. Sara uscito.... Voglio che al suo ritorno trovi la sua
soglia seminata di fiori. (prende il resto dei fiori che
tiene nel peplo e li getta nella capanna)

Orr. Che vedoi Sarebbe maisla ninfa Maquilla, la bella
Ninfa che adoro? Sola.l; Notifielsamele, la-nasi a
presenza con questo-passo ehé tanto amal-{suehe &/
violino una [rase appas ionata)

Eur. (Mio marito!) )

Or¥. (Mia moglie! Imbecille! & meglio che mi metla a
gridare prima cheincominei lei.) Ah! vi colgo signora!

Eur. A far che cosa in grazia?

Orr. A far che cosa? A chi getlavale quei fiori?

Eur. Quei fiori %... Al vento.... E voi, amico earo, a chi
dedicavate quel canto appassionato del vostro crin.. .
erin ¢

Orr. Al.... la luna.

Eur. Benissimo! Sapete cosa ne concludo, carino mio?
Che se io ho il mio pastore, voi avele la vosira pa-
storella. Ebbene, io vi lascio la vostra pastorella, e
voi lasciatemi il mio paslore.

OrrF. Euridice!... Moglie mia!

Eur. Oh! é tempo di spiegarsi alla fine. Bisogna che vi
dica il fatio wvostro, mio caro maestro Orfeo, mlio
casto marito. Sap‘r_siatn‘; che io vi detesto.

Orr, Del dell’Olimpo!

Eur. Che ho creduto di sposare un artista, e mi sono
invece unita all’uomo pin noioso della creazione.

| g ——————————

ATTO PRIMO 1
Orr. Onnipossenti Dei!

Fur. Vi credete un’aquila perche avele mventato 1 versi
esametri. Non sapete che ai miei occhi questo € un
delitto ?... E voi credete che io voglia passare la mia
cioventit a sentirvi recitare dei sogni classici, e ra-
schiare quel vostro esecrabile istrumento?

Orr. Il mio violino! Non toccate questa corda, o signora!

Eur. Mi annoja come i vostri versi, il vostro violino....
Andate a deliziare le pastorelle di terz’ordine, per
cui andate pazzo ; quanto a me, che son figla di una
Ninfa e di un Semidio, mi occorre la liberta, la fol-
lia! Oggi amo quel pastorello, ei m’ama, e nulla mi
dividera da Arisleo.

Duetto,
ORF. Ah! gli é cosi?
Eur. Si, si, davver!
ORF. Che! me lo dici tu cosi ?
EUR. Si, si, davver! _
(JRF. Tu Bigconosci—il sommo artista?
ICUR. ST, 'sidavver!
(JRF. Che! tu non ami il violinista ¥
EuR. No, no, davver!

Pel violinista
La cosa é trista:
L’istrumentista
E il sonator
Mi annoja 1l cor.
. quasi, affé ! m’inspira orror.

ORF. Di questo tuo dileggio

Io vendicarmi deggio!
FEUR. Oh! vi par?.. Che farele ?
ORF. Voi tosto senfirete

Il mio capolavor,
L.e melodie pin liete
Vendicheran 1'onor.

Eur. Grazia ! nol tenterete!
ORF. Si, si voglio sonar,

Mi voglio immortalar,
Un’ora ha da durar!..

EuRr. Misericordia ! ha da durar!...
ORF. Mi voglio immortalar.

Eur. o non v'ascolterol...
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ORF. S1, tu m’ hai da ascollar.
Eur. No, no, no, no, no, no!

(Orfeo suona il violino. Euridice si tura le orecchice
con disperazione)

Insieme.

ORFEO, EURIDICE.
Oh! quanto é ecaro! Ah! cosla caro
E un pezzo raro! Quel pezzo raro!
Che bel sentir! Oh, qual martir!
Oh, che gioir! Oh! qual soffrir!

LEur. rpariato) Aveva ragione che durava un’ora.... (Ti=
presa del violino)

ORF. Ascoltate ancor, che splendor !
Che espression! Che languor !

Eur, Non posso pitl.... Ciel! che noja!

ORF., Che splendor! Ah! che gigja!”

4 Che tremolar ! ¢hé spspirar |

EuR, Ah! che martir!

ORF, Il largo vien!

Che pizzicor !

Or presto hen!

Or rallentar!

Or rinforzar!
(Orfeo suona econ rabbia il vi0liino, menire Euridice
canta)

Eur. Ah! ah! mio Dio, che orrenda pena !
Ei fini.... non ancor.... parti ?.,.
Oh! gran Dea, da questa scena
Mi salva tu.... Ma il mostro 6 Ii!...
Qual martir !

Eur. (dopo il canto) Venere! mia bella dea, liberami dal
mio caro Orfeo, e 'immolerdo dieci pecore pit hian-
che del latte.

ORF. Giove.... liberami dalla mia tenera Euridice, e can-
tero le tue lodi sulla mia lira a quattro corde. (ad
Euridice) Madama !...

Eur. Signore!...

ATTO PRIMO 13

Or¥. Io non mi faecio alcuna iIIusim_m sulla sorte che mi
aspetta. Quando una donna é giunta a questo grado
d’audacia, trovo che é perfeftamente superfluo di ri-
metterla sulla buona via.

iur. Ah! meno male. Separiamoci, dunque,

Orr. Lo farei di buon cuore, se cid non dovesse nuocere
alla mia riputazione. Io sono schiavo della Pubblica
Opinione, Ho bisogno del mondo, non voglio urtarlo....
Per cul ho fissato d'infilzare tutti i vostri adoratori.

Eur, Col vostro archetto ?

OrF, No, madama. Credo inutile di svelarvi il mezzo che
ho scelto per impadronirmi del vostro contrabban-
diere.

Eur. Contrabbandiere! ‘ ‘

ORF. Si.... quella specie di pastore di ventura, che é& ve-
nuto, non so d'onde, a stabilirsi vicino a me.

Eur. Aristeo?

Orr. Precisamente. Ebbene, vi basti il saper questo. Io
non lo consiglio a folleggiare nel frumento che ¢'é 1a!

Eur. E chi glielo impedira ?

Orr. Chi?... La sorpresa... una certa sorpresa che ho se-
minafo a sua intenzione fra le bionde spiche.

Fur. Che intendete di dire ?

ORF. Niente. Vadoga.dare le mie lezioni al Conservato-
rid.., (Addio, cuoriéind niig. . una piccola sorpresa..,,
apparecchiata la.... per lul... addio! (via)

SCENA 1V.
Euridice sola.

Eur, Che cosa vorra dire colla sua sorpresa.... e le sue
bionde spiche ? Quel farabutto é capace di tutto... Cosa
sara questa trappola ¥ Un laceio pei lupi forse ? B cosi
geloso ... ('avoicing al frumento, guarda e mette un
grido) Ah l... miserabile ! dei serpentil... Ecco i pastori
che vengono a folleggiare fra le biade. Corriamo in-
contro ad Aristeo.... non voglio che si faccia maie,
Degli altri poco m’importa... ma di lui... corriamo.
(esce a sinistra. Il teatro si riempie di vastori e pa-
storelle, che arrivano fra mezzo alle biade, ¢ si chia-
mano 'un 'altro formando dei gruppi)

Ballo pastorale.

(dopo il ballo si sente il suono d’una gampogna. I pa-
stori si arrestano, seguendo cogli occhi Awisteo, che
tligeenide dalla collinm)
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SCENA V.

Avisteo arrestandosi nel Jondo, e DerrI.

ARris. Son Aristeo gentil, d’Arcadia pastorello,
Fabbricator di miel in quel romito ostello
Che contentar si sa dei candidi placer
Che all’'uom dei campi il ciel permise i goder,

3

Strofe

L'api veder fra I'erbelte
Fra la terra e jl ciel,
Siccome fior sulle vette
Raccogliendo il miel ;
Veder spuntar la rosata
Aurora al mattin,
E 'ultim’ora passala,
Rivederla alfin
Quest’e la fesla
D'un’alma onesla.
Gloir, amor
D'un puro cor

Veder sul pian gli agnelletti
Vispi saltellar,
Sovra i cespugli i fioechelli
Di lana lasciar:
Veder dormir la furbetta
Contadina, e allor
Che ad incontrarla s’affreita
Il sno hel pastor.
Quest’e la festa
D'un’alma onesta,
(z101r, amor
D'un puro cor.

ATTO PRIMO 15

AR:8. (dopo il ecanio) Ecco qual... (quardando con precau-
sione) Licco quello che dico alla gente per ispirare
fiducia..., si, io canto le pecorelle.... Ma se sapeste
chi sono in realta.... e che razza dj progetti infer-
nali medito io.... Ve li dird fra Poco.... (at pastori)
Va bene, miei cari, ora lasciatemi: ho il enore pieno
di buecolica..,, lasciatemi. (i pastori si allontanaino)

SUENA VI,
Arister. poi Euridice.

ARis. (al pubblico) Figuratevi che.... ma abbiate ancora
un po’ di IJ:_I‘KI'“HZH. Se 1'idea che ho soffiato ad
Orfeo riesce.... ecredo che ogei si fara il epan colpo!
Ecco Euridice... Non voglio farle capire che sono
passato nel frumento. (va in fondo)

KEUR. (enira dalla destra) Impossibile d'incontrarlo. .. Ah
eccolo!... Giungo in tempo! Che tu sia benedetto,
Vulcano.... Aristeo! mio bel pastore, hada !

ARIs. A che?

Eur. X le.

ARIS.| A'me %) perehe®™

Eur. Tacil... e parla piano.

Anris. Intendiamocil... 10 vado.... (per entrare fra le biade)

Eur. Aristeol...in nome del nostro amore, fermati!

Aris. Come sel timorosa oggi., .. bisogna esserlo, ma ra-
gionevolmente.... eome una pastorella.... mitologica.

Eur. Trattasi bene della mia virty!... Se fal m
morto!

Aris. Come!

Eur. Mio marito sa tutto.. . Ci ha r-fi]igllj,,__ ha sparso dog
H"I!']'?E'Hli nel frumento, testimonio ordinario dei no-
str1 amori innoeenti,

ARis. Evvia!

Eur. E proprio cosi. :

ARIS. (Che animale! Vuol sorprendermi e 1" ha preve-
nuta! Ripariamo alla sua balordaggine.) (forte) Vuoi
che te ne diea una ?

Eur. Dilla!

ARIS. Sono panzane, storielle e fole da romanzi.

Kur. Panzane ¥ Ma ti dico che ho veduto.... veduto coi
miei occhi.... la testa del serpente.

ARIs. Latet angrig?

1 Fu'i:'-"-'ll =Tey!
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Eur. Non esangue, ma vivo. i _

Arrs. Vuoi vedere come me ne impipo ?... Guarda.... ma
guarda. (va nel frumento) gpia: N
Eur. Aristeo.... Il tuo amore, e il tuo coraggio ti fanno

perder la tramontana. Aristeo, tu corri alla morte,

Aris. Non ¢’é pericolo! ‘

Eur. Ebbene !... Allora voglio morire con te .

ARris. (Viene.... viene....) (Euridice corre nel frimento)

Eur. Ahi! (restando con un piede in aria)

ARris. (Crac! cd!)

Kur. Mi hanno morsicata!... ;

Aris. (E piu che non credil... morsicata completamente.)
(dopo averla fatta sedere sul banco a sinistra) Ed ord
Plutone torna eid che sei.... Uno.... due.... tre. (il
costume di pastore sparisce e rimane vestito da re
dell’ Inferno) Non piu pastore, ma re dell’ Inferno!
Gli é cio che volevo dire poco fa. Ed ora sconvol-
giamo gli elementi. (fa un cenno col suo bidente.
Twona. La scena si cuopre di tenebre. Tempesta. Dopo
la tempesta, notte) Ed ecco come faceiamo noi a scon-
volgere gli elementi. :

Fur. Possenti Numi! Che! sto forse per morire?

Aris. Interamente! Lasciate ogni speranza, (ride di un
riso stridulo)

[iur. Eppure non sofiro!

ARris. (piano) Ti spieghero il perche,

Eur. Oh é strano!

Aris. No, é logico!

FuURIDICE.

1.

A me la morte é seducente,
Serena in viso accanto a te:
Leggiero il cor per lei si sente,
Su, vieni, morte, vieni a me.

II.

Orror non fa di morte il gelo,
L’ebbrezza tua non fa soffrir;
Per te, per te risorgo in cielo
I non mi par eon te morir.
(nel finire del eanto cade svenuta)

ATTO PRIMO 17

ARIs. (tastandole il polso) Crac!é fatla! Una lagrima, e
partiamo. Ma prima di partire, abusiamo della nostra
divinita per lanciare un’ultima sfida al marito. (stende
il suo bidente sulla testa d’Euridice, che si scuofe e
lo seque come dominata ; quindi glielo da, indicando
col gesto la capanna di Orfeo)

ARIs. (Sulla musica) Eccoti una penna e tutto ’occorrente
per iscrivere....

FEUR. (scrive sulla. porta della capanna i sequenti versi
che appariscono in caratleri di fuoco :)

Lascio la tua magion
Perché son proprio morta ;
Aristeo é Pluton,

E il diavolo mi porta.

Prur. La rima non ¢é ricca, ma la ricchezza non forma
la felicita. (col suo bidente magnetizza Euridice e la
costringe ad occupare il mezso della scena, dove essa
8’ inginocchia) Il Fakiro!... I vero Fakirol... lo ne
faccio tutto quel ch’essa vuole!..., Ed ora ai regni
buil.. (quadro)

SCENA VII,

Orfeo solo,

OrF, Che cosa diavolo é successo in Cielo? Lascio le mie
lezioni alle tre, e arrivo a notte buja in casa.... Che
vuol dir cio?... questo é un eclissi bello e buono.
(avviandosi a casa vede I’iscrizione) Che vedo ? il ca-
rattere di mia moglie! (legge)

Lascio la tua magion
Perché son proprio morla;
Aristeo é Pluton,

E il diavolo mi porta.

Come! essa €.... Ma cio non é possibile ! (entra nella
capanna e torna subito in iscena) Nessunol... Ma
sil... se me lo dice lei é segno che ¢ proprio morta.
Grazie, Giove.... grazie! (guarda con inquictudine a
destra) Qualeuno,... ma no, nessuno!

£)

Pl
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SCENA VIII.

Drieo. poi le Erinni,

Finale.
Orr.  Solo.... o piacer! o di beato!
Corriam tutto a narrar a lei che ho_Semprelamaturi_
(si dirige verso la destra. — Tuoni, lampi., — Si

ascolta il canto lontano di un Coro)

Coro. (in lontananza)
Anatema! Anatema !
Su colui che g’'allegro,
Che non lagrima e non trema
Per lei che amo.
Anatema !
OrF. (arrest.ndost) et s
Quai grida, o ciel! (s8¢ dirige alla sinistra)
Coro. (un po’ pin distinto)
Anatema! Anatema!
OrF. (fermandosi di_nuova) s
Quei gridianeor |...
(fugge verss il fondo. Il Coro irrompe sulla scena e
da ‘ogni parte appajono le Eriunie le furie che sbar-
rano il passo)
CoRo. Anatema! Anatema! ece,
ORrF. (spaventato) ’
Di qua, di la,
Sento il clamor,
Si ripercuote e cresce ancor.
CoRo. Anatema! Anatema! ecc.

(Orfeo, atterrito, si getta a capo basso sulle Furie’
traversa il frumento ¢ corre sul sentiero che conduce
al tempio. In questo punto le porte del tempio s’aprono,
e lasciano vedere I’Opinione Pubblica che, armata del
suo frustino, si diseqna vigorosamente sotto un raggio
elettrico. Fiaccole. Il teatro s’ illumina, — Marcia —
L’Opinione discende sequita daql suo corteggio e dal
Consiglio municipale)

ORF.

L’Op,

CoRro.

L’Op

Coro.
L'Op.
Coro.
ORF.

L’Op.

ORF.
L’Op.

ORF.

ATTO PRDIO 19

SCENA IX.

L’Opinione Pubblica con seqyiio, e DETTI
La Pubblica Opinione che mj persegue gia!
L

Si, la Pubblica Opinione
Che cio che sa, puo chiaro dir:
Cui lieve indizio ¢ gran cagione
Occulti falli a discoprir,
Che puo gridar ai quattro vent;-
I't seminasti i rej serpenti !
Fermo 1i! fermo 1; |
Cid non puo passar cosi!
Non pud passar cosi!
Fermo li! ecec., ecc.

H:

O sposo indegno, I'ira mia
In tutti i modi hai da provar
I1u pagherai la fellonia, ;
Tu miserere hai da cantar;
[}a mane a sera e d’anno in anno
Crome e biscrome canteranno-
Fermo li! fermo 1i!
Cio non puo passar cosi!
Non puo passar cosi!
~_Fermo 1i! ecc., ece,
Vieni! all'Opinion indarno sl resiste,
Vanne! all’Opinion indarno si resiste
Grazia | '
Per isfuggire la mia severita
E per servir d’esempio alla posterita
Un mezzo sol ti resta. ’
E qual fia mai?
«Per Giove!

Seguir tua moglie in ogni dove.
Per lei non sento amorp!
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L’Op. L’esempio allor sary
Pit glorioso in verita!

ORF. Fortuna fu giammai pit trista ?
Va! va! dietro la moglie! (@ll’Opinione)

Chi resistere ti puo?
Ceder deggio, ben lo so.
Ma se marilo io son, son pure orfeonista:
Deh, permetti io possa dir
Al cari allievi nel partir:
Addio, figliuoli, addiol..,

L'Op, E un sentimento pio
Gentile e delicalo.
ORF, Un breve istante sol, e tutio & terminato.

(Orfeo, aprendo la porta dellq capanna)
Allievi del cor, venitene qua,
Il buon professore partire dovra.,
(¢ piecoli orfeonisti col loro violino escono dalla ca-
panna suonando una marcia)
(Orfeo, aseoltandoli intenerito)
Qual attenzion delicatal
L’ultima mia cantata !
(la marcia continua; i fanciulli circondano Orfeo)

Coro. Cotesto e'uhliu_mi_ strazia il cop
Per quei fanciulli tnfto amor |
ORF. Addio,-ciletti fioy;

Addio, speranze niie,
S1 parte il professor
Pel mondo delle fantasie!
Non sempre si puo far, mio Dio! cio che sj vuol
Pigliando moglie; un giorno intenderete a vol.

I Fanc. Addio, méesiron
ORF. (pariato) Maestron!...
I Fanc. Partir déi tu, buon viaggio, affé!

Addio, méestron’!
Il tempo é assai buon;
Non scordarti, veh!
Non scordar Toto, Lolo
Né Coed, né Totd, né Lolo.
Re del suon,
Gran méestron!
(s¢ sente il rimbombo lontano del tuono)
L’Op. (ad Orfeo, prendendolo per mano)
Andiam, non piu tardar,
Tregua alfine al lagrimar.
CoRrO Non esilar, non esitar,

ATTO PRIMO o1

L'Op. Vieni a me, 1'onor t'invita :
L’amor passa, ¢ vano amar
Vieni, sard compagna tua gradila
Sia nell’andar che al ritornar.,
CoRro. Va con lei, I'onor tinvita:
L’amor passa, ¢ vano amar:
Vanne ! sara compagna tua gradita
Sia nell’andar che al ritornar.

(in questo punto si vede passare nel fondo , volando.

Plutone che rapisce Buridice. L’Opinione mostra col
dito quel gruppo ad Orfeo, che i risolve a partire)

IFINE DELL’ATTO0 PRIMO.



L'OLIMPO.
I} nott: — Nuvolo.
SCENA PRIMA.

Gli Dei addormentati. Venere, Capido,
' Marte. Morfeo.

Coro di Dei invisibili dieltro le nuvole.

Dormiam, dormiam, che il nostro sonno
Giammal non possa terminar.

Pit gran piacer gli Dei non ponno
D’un dolee sonno immaginar.

VENERE, eafrando eon' precauzione.

L.

Son Dea di Pafo, e il dolee amor
Insegno al monte e alla riviera
Ritorno sempre al ]{:Pinm albor ;
Dal piccol viaggio di Citera.

Nel passar la sera

Vi & mister d’amor;

Son tutti a dormir....

Anch’io vo’ dormir.

(s’addormenta in una nuvola a destra)
Cupipo, entrando in punta di piedi.
I1.

Io son Cupido, ¢ il dolee amor
Insegno al monte e alla riviera;
Ritorno sempre al primo albor
Dal piccol viaggio di Cilera.
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Nel passar la sera

Vi é mister d'amor;

Son tutti a dormir....

Anch’io vo’ dormir.
(s’addormenta in una nuvola a sinistra. — In quel
punto arriwva Marte dalla destra con passo militare)

MARTE.
I11.

lo son Marte il vincitor,
Cavalco al monte e alla riviera ;
Ritorno sempre al primo albor
Dal piccol viaggio di Citera ;
La mia cantiniera
Fa mister d’amor,
La nube mia mi de’ celar,
Ché la consegna é di russar.
(s’addormenta in una nuvola a destra)

MoRrrEo0, seguito dalia Notte ed in compagnia d; Sogni di
ogni colore, percorre i posti dei Numi addormentati
€ 8cuote (0ro i papaveri sil naso,

V.

Zin! Zin! Zin! Zin!

Nell'Olimpica dimora

Leggiermente il sonno va:

Ma bentosto all'ultim’ora

Il mattino arrivera.
(appena Morfeo ha terminato il suo giro e la Nofte
ha aggruppato i Sogni davanti agli Dei addormentati,
s'ascolta suonar la prima Ora, poi la seconda, poi la
terza, ed ogni battuta corrisponde all'entrata d’un’ Ora
nuova)

Ballo,

PARTE PRriMA.

&
Quadro. coreografico delle Qre che insequono la Notie
ed i Sogmi, e cominciano a ecacciarii, Secomparsa la

ATTO SECONDO 20

Notte, le Ore si riuniscono e chiamano le loro com-
pagne, che arrivano Puna dopo [altra, conducendo
I’Aurora. A questo punto la scena diventa color dirosa.

SEcoNDA PARTE.

Il sorger dell’Aurora. Alla fine del ballo, grdn Su0no
di caccia in lontananza, che gradatamente st va acco-
stando ed accompagna il recitativo che segue.

G1o. (svegliandosi d’improovviso e rizaandos: sulla sua ni-
vola)

Per Saturno!... Chi ha mai I'ardir ?...
Chi ci ridesta a meta del dormir?
Per certo é Diana che si avvia;
Che la sua caccia non oblia....
Su! questa é I'ora del levar!...
Gr1 DEIL (Svegliandosi e shadigliando)
Aah! aah! aah!
(le nubi svaniscono. Gli Dei scendono. La scena, tras-
formandosi, lascia veder {’Olimpo in tutto il suo splen-
dore) :
1o, Negsuno jardisca shadigliar!
Saluti un grido d’allegria
La casta e bionda figlia mia....
S’han pria le leggi a rispetlar! s’
(entra Diana colle sue Ninfe)
Salute a Diana cacciatrice! _ :
(Diana s’avanza con aria afflitta)
VEN. Ma perche quel far d’infelice?
DIAN, Ah! nulla eguaglia il mio penar!

|

Se Diana scende alla pianura,
Ton ton ton ton,
In traccia move d’Atteon,
: Ton ton ton ton.
£ d’una fonte alla frescura,
Ton ton ton ton,
Che Diana ognor trova Atteon,
Ton ton ton ton.
Coro Che Diana ognor trova Atteon.
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DiAN. Or stamaltina alla pianura,
‘Ton ton ton ton,
Io mossi in cerca d’Atteon,
Ton ton ton ton.
Ma della fonte alla frescura.
Ton ton ton ton.
Ncn vidi il tenero Atteon,
Ton ton ton ton.
CoRro Non vide il tenero Atteon.

Dian. Povero Atleonse ! che cosa sara accaduto di lui? Egli
era la nascosto tutti i giorni dietro un cespuglio,
mentre io mi bagnava.... oh ma io lo vedeva!

Gro. Cosa n’¢ accaduto?... Te lo dico io.... C’era del-
Pimmoralita nella forma della vostra relazione. Tu
(i comprometlevi per quel giovine.... Mi sono sba-
razzato di lui.

Dian. In qual modo?

Gro. L’ ho cambiato in un cervo. E per salvare la tua
riputazione, mia casta Diana, ho sparso la voce fra
1 deboli mortali, che sei stata tu a domandarmi d;
far sbranare Atteane.."Hd-déftos & (guarda che:asta-
zia fu la mial...) ehe “Haitrovata- indisereta” 1a ' sug
curiosili.

Dian. Ma no!

Gro. L’ ho detlo per Ponore della Mitologia. Cospetto, ra-
gazzi miei, i deboli mortali ei tengono gli occhi ad-
dosso. Salviamo almeno le apparenze, diavolo! La
cosa ¢ futta qui.

Dian. Voi gia lo sapete per pratica.

Giu. Ne ha forse fatto qualeuna delle sue ?

(Gto. Ma no, mia cara Giunone. Sono chiacehiere, pure
chiacchiere. Sono i giornalisti ehe fanno correre que-
ste voel sul mio conto per sereditarmi.

Gru. Le diei chiacchiere; ma sono sicura che ¢’ qualehe
cosa.... Mostro! Dimmelo, se lo sai, cosa ha fatlo ?
(@ Diana)

Grlo. Prudenza, sigaora! Non faceiamo scene davanti
a.la gente.... C%¢ tempo a tulto.... Lasciate che mi
occupi degli affari interni dell'Olimpo. Ricevo lagnanze
da tutle Ie parti. Marte?... Marte?... Marte?...

MAR. Presente.

Gro. E Vuleano ¥ (Vuleano s‘avanza) Nobije figlio di Bel-
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lona, 1l tuo processo si é arricchito d’'una deposizione
di Vuleano, il quale pretende,...

VEN. Non é vero. 1

(xr0. Cara! come é ingenua! Tornalo a dire un’altra volta.

VEN. (eon riserva) Non é vero. :

G1o. Meno convinzione di prima; dunque sei colpevole.

Vur. Ci sono dei mariti che son proprio disgraziati.

Gro. Povero fabbro.... va.

MaR. Ah! se si desse retfa ai maviti.. non vi sarebbe
pitt da ridere, 3 _

(10. Sia.... 0 non sia vero, mia casta Venere, per m2 ¢
lo slessoin massima; ma, ve ne prego, un po’ di con-
tegno, ragazzi miei. L’Olimpo é in ribasso.... Voi lo
rovinale colla vostra condotta.

VEN. Che tiranno !

Gro. Cupido ? dov’e il piceolo ?

Cup. (scherzando con Ebe) Son qua.

GGro. Che serpente! ora fa il bello ad Ebe.

EBe. Che cosa v'importa?... Siha un bell’essere cuoca....
ma il ecuore é sempre tenero.

Glo. E intanto Pambrosia che é sul fuoco bruciera.

EBE, L’ambrosia.... I’ambrosia.... s

MAR. Abbi pazienza, mia cara; apparecchiagli qualche
buon boccenciro,: e- lulle -passera.

Gio. -Cupido, i’ subilo.

Cup. Cuct! (scappando) : ,

&10. (lo segue e Lo piglia per un'orecchia) Se me ne fai
ancora delle tue, ti acconcio io per le feste, biric-
chino ! ; e vl

Cup. Guarda un po’ che gran cosa! Eppoi, se mi hai dato
delle ali, credo bene che sara per volare.

Gio. Se ti ho dato delle ali, gli é per servirmi con zelo....
e tu, al contrario, sei sempre in ritardo.... A che ora
sel tornato a casa ?

Cup. Oh! prestissimo, papa.... a sei ore, :

Gio. A sei ore del mattino.... Alla prima scappata ti metto
a pane ed acqua per otto giorni, ¢ l1 consegno....
%1!... brutto.... cattivol...

Cup. Oh brutto poi no!

Gio. La Fortuna, dov’é la Fortuna ?

Forr. Eccomi.

Gio. 11 bilancio ? :

Fort. (presentandogli sopra un wvassoio un ranocehio
dorato) Eccolo, Maesta.... é impossibile di farlo stare
in equilibrio.

Gr1o. Si spende troppo.... troppo asselutamente.
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CER. Il grano é caro....

Pom. Non vi sono albicocehe (quest’anno....

Gro. Tutti gli anni ¢ la stessa canzone.... o intanto il de-
naro va....

Fro, Con che volete ornare le vosire dee, se non pago
le mie giardiniere ?

Gro. Oh! il lusso.... il lusso delle donne é una cosa stre-
pitosal

PANE. Oh, papa Saturno, come ¢ insopportabile tuo figlio...

Avresti fatto meglio a divorarlo come gli altri.

Sat. Ho provato ad inghiottirlo.... e infatti I’ ho inghiot-

tito.... ma ¢ impossibile digerirlo.... e allora me
I’ hanno.,,.

Mar. Capisco! I’ hanno estratto di Saturno,

Aro. Infelicel...

Gro. Silenzio.... Ciascuno vada per i suoi affari aspel-
tando I'ora di gustare il nettare e I'ambrosia, (mor-
morio) E che nessuno manchi alla colazione..,, An-
date! Ho sentito dei bisbigli.... E gia da qualeche tempo
che mi avvedo....

Cup. (¢ Venere) Di’, mmamma, credi che cio possa durare
a lungo ?

VEN. Ma davvero, ci annoja un po’ troppo !

Dia. Questo maledetto Olimpo mi annoja col sug impla~

cabile azzurro.

VEN. Se ci rivoltassimg ?

EBE. Se facessimo un proclama ?

Cup. o ho un’idea..,. quando il papa nion sara la....

Gro. Oh ci sara il papa.... Si morniora ancora.... Volele,
0 non volete obbedire ? (gl; Dei escono brontolando ,
Cupido esce facendo marameo colle dita)

SCENA .
Givnone ¢ Giove.

G10. Non ¢'é nessuno come me per farsi rispettare! Co
ne vuole per governare quella canaglia.... e come
se cid non bastasse, mi capita anche la gelosia della
mia tenera sposa. Poco fa ho detlo a Venere di usare
qualche prudenza; se costei invece fosse un tantino
imprudente.... Buono! Ancora lei.... Che incubal,..
Oh, sei tu, cara.... Cosa c'é di nuovo ?

Giu. C’¢ che non posso pia vivere cosi, e che I'esistenza
che mi fate fare....
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Gio. Ma cosa ho fatto ? Sentiamo. ;

(Gru. Oh, non cercare d’'ingannarmi; i rumori della terra.. .
salgono fino a me.

Gro. Ma ti dico.... e : ;

Giy. Vuoi che te lo dica? Laggiu non si parla d altro,
che della sparizione di una mortale, bella come una
Dea, e che fu rubata da un Dio.... questa donna sj
chiama Euridice.... il Dio ladro siete voi.

Gio. Io? S :

Gru. E chi, fuori di voi, oserebbe ?... _ v

Gro. Ma vedi, amica mia, ove ti trascina una cieca pas-
sione: questo ratto io lo conosco come te,

Gru. Oh lo credo! C

Gr1o. I miei sospetti cadono su qualcuno.... e presto lo
sapremo.

x1u. Fandonie. LGS i

::EJ Ilzﬁnﬁmndam per_informazioni il mio fedele Mercu-
rio.... E se i miei sospetti sono fmulau,_vq:h‘ql fra
poco che un Dio che punisce, come voglio far 1o, le
scappate degli altri, dev’essere il marito pit fedele
e piu costante. : A : : |

Giu, Non vi eredo piu, grosso ipocrita,.. Mi avete ingan-

nata tante volte!

L T BENAZA,

[ precedenti e Mereurio. che entra danzando
e non cessa di saltellare nel frattempo che canta,

MERCURIO.

Eh! op! eh! op! largo a Mercurio!
Coi piedi ei sfiora a}Fpona il suol ;
)i porta il buon o il mal augurio,
Nessun lo ferma nel suo vol;
Bugli¢ nel suo vocabolario

Vi disse gia le mie virti,

Io sono il fido mandatario

Di tutti i Numi di quasst ;

Pei loro amor son in battaglia,
Ardito, vispo, colto e buon.

E il caduceo Ja mia medaglia,

L argento vivo é il mio blason.
Son per facondia un avvocato,
Son gli avvocali i miei figliuol :
Per loro mezzo é il reo salvato.
Dipinto ei vede a seacehi il sol,
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Divinita di merecatanti,
La frode io deggio detestar;
Ma Dio dei ladri e dei briganti
La frode, invece, io debbo amar.
Non fui, si sa, giammai discreto,
E ho lunghe mani, in verita ;
Apollo il seppe, il seppe Admeto,
Dei buoi rapiti ognun lo sa.
Essendo il Nume dei brieconi,
[o son dei Numi il pitt briccon,
Ho I’ali al capo e nei talloni,
Il dappertutto alato io son,
Il mio padron, possente Giove,
Mi melte in salsa in tutio, affe!
M’ ha messo fin nel vetro, dove,
Il lempo io so segnar qual é.
Eh! op! eh! op! largo a Merecurio !
Coi piedi ei sfiora appena il suol,
Ei porta il buon o il mal augurio,
Nessun lo ferma nel suo vol.

(danza ancora sul ritornello e scompare a sinistra)

Giu. (imitando anch'essa per forza il movimento di Mer-
curio) Come ?... se ne va.

Gro. Ed ecco come fale mielconimissioni, . Sempre cosi,

Gru. Oh é molfo comodo’ per [véil.!, T cosi “dHe vol-vi
siuslificate ¢

MER. (riapparendo dall’ altra parte saltando. Giove lo
Jerma ed obbliga a star fermo)

G10. Hai saltellato abbastanza... ora rispondi a me, bric-
cone.

MER. (arrestandosi con fatica) Salute al possente Signore
dei Cieli.... e della....

Gro. Meno frasi.... al fatto... rendimi conto della tua
missione.

MEeR. Signore, arrivo in linea retta dall’inferno.

Gro. E Plutone vi regnava in tutla la sua gloria ?

MEeR. Non era Plutone che vi regnava, ma una grande
allegria. Come si divertono laggin !... Ho proprio pas-
sate aleune ore deliziose.

Gio. E Plutone ?

MEer. Plutone era uscito.

G1o. Dal mattino ?

Mer. Da quindiei giorni.

Gio. Allora ha dormito fuori?

MEer. Probabilmente.
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Gio. E tu non I’ hai veduto?

MER. Sicuro! E tornato all’Inferno un’ora fa.

G1o. (@ Giunone) Lo senli, !meniliu di zuechero ?

(@ Mercurio) Da dove veniva ?

MEgRr. Dalla terra.

(z10. Solo?

Mer. Eh!

Gio, 8-0, s0. L-o0, lo. Solo! Parlo turco forse ¢

Mer. Oh no! con una bella donnina che aveva rapita a
suo marito.

G1o. Sai il suo nome ?

MER. Euridice.

G10. (@ Giunone) Vedi, non 1' ho imboceato io !

(Giu. Oh é una cosa che fa piacere. (lo abbraccia)

(r10. (Non me 1’era merilata!) Ab, cane d’'un Pluione ! £
verra qui ?

Mrr. Subito! gli ho detto che I'aspetlavate! (quardando
« sinistra) Oh sento il rumore delle ruote del suo
carro.

Gio. Ora vedrai come lo tratto io.... lasciatemelo ricevere.

Giu. Non m’inganni, eh Ernesto ? Non mi nascondi niente ?

G1o. Ma no, tortorella mia.

Giu. Meno male..., Mi sento meglio.... Vado a mangiare
esce)

_Gm.{ (Stal fresea!) (@ Méreuki6)Tu va a vedere se ven-
gono. (pensando) Quell’Euridice é d unque bellina....

MER. Signore, eccolo qua. (esce)

Marcia in Crech estra.

SCENA 1V,
Plutone., due Spiritelli ¢ G.ove,

Pru. La signora sta bene ¢

Gro. La signora mangia.

PrLu. (fra sé) Come lo dice! Non ¢ di buon umore oggi.
Salule al possente Signore dei Cieli e della Terra.

Gro. Basta! Basta! Ti faccio grazia della formula.

Pru. (Come mi guarda! Sospetterebbe,... Allontaniamo i
suol sospetll.... aduliamolo.... ho appunto imparato
a memoria un vecchio discorso l) Ah ! con che volutta
m’ inebbrio alle soavi emanazioni di questa atmo-
stera dolee e vivificante dell’Olimpo... Divinita felie,
che folleggiate senza posa sotto questo cielo sempre
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azzurro, mentre 10 sono condannato alle cupe cloa-
che del regno infernale. Qui si respira un odore di
Dee e 1 Ninfe.... un soave odore di mirto e di ver-
hena, di nettare e Jambrosia. (canta I parola an-
hrosia)

(10. (Voglio fare un gruppo nel fazzoletto per ricordarmi
questa canzone, e la cantero a mia moglie.)

Pru. Si sente il gemito del colombi, le canzoni d’Apollo
o la lira di Lesbo.... Ecco le Ninfe, ecco le Muse....
l.e Grazie sono poco lungi... Le vedrete danzare
tranquille e felici ai dolei bagliori della luna d’aprile.
Tutti i profumi si spandono intorno, i profumi della
luce, 1 profumi del Cielo, i profumi delle Grazie, i
profumi delle Muse, € i profumi delle Ninfe.

Gro. Ohé, dico, la vuoi finire colla tua profumeria ¢

Pru. Oh! non se ne diranno mai abbastanza sulla vostra
Peliciti !

G10. La nostra felicita! Tu fingi di credere che la felicita
sia presso le Grazie e le Ninfe.... Io non la penso
cosi.... Non sono di natura ninfatica io!... Ma la-
sciamo questi discorsi e dammi retta: Re dell’Inferno,
sono io che ti chiama: Per quanto pare, mio bel mo-
bile, tu ti conduci come I'ultimo dei farabutti.

PLu. Signore....

Gro. Tu meni un’esistenza-da pascia.. Ma idianzi tutto,
cosa sono quel monelli che porti con te?

Pru. Sono i miei paggetti colla mia colazione, che mi
vengono -saem}we dietro per tutto quello che puo suec-
cedere. Una boltiglia di vecchio vino di Cipro, un fi-
letto di cignale, e un bel flaschetto di essenza di
fuoco.

Giio. Vin di Cipro.... un filetto.... Ma tu dunque sei il piu
felice fra gli Dei?

Pru. Io felice ¥... io? ..

Gro, Si, tu.... da quindici giorni in qua, cosa fai?

PrLu. Abito le cupe cloache dell’inferno.

Gro. Non é vero..., tu abiti una capanna nei dintorni di
Tebe.

Pru. Non e vero.

Gio. Di Tebe.... le Bains, Lure e Loiz.... E tu hai abu-
sato del tuo polere, sottraendo colla morte una Sposa
al proprio marito.

PrLu. Non € vero.

Gio. Non lo negare, so tutto,

Pru. Non ¢ vero.

Gro. Silenzio! quando parlo 10 si tace.

ATTO SECONDO ai

Pru. Signore....

Gio.- Non sono abituato alle discussioni. Dinanzi a me
_ tutti tremano. (urla interne) Cos’e questo negozio ¢
PrLu. Non mi sembrano grida d’entusiasmo. - L
Gio. Una rivolta !

SCENA V,

I PRECEDENTI, tutti gli Dei, entrando in disordine.

Coro. All'armi, Numi, all’armi, su!
Alterriam questa tirannia,
legime tal non vogliam pii!
Abbasso, alfin, miinln}p;iu{

Gio. Una rivolta!... curiosa ell'é davver!
Pru.  Una rivoltal oh che piacer!

Per mia fe’! me la vo’ qui goder!
VeEx. Non pin Pambrosia! oh!l qual licor!
Dia. Ognor 'ambrosia ! ambrosia ognor !

Fa male al cor.
Pru.  Jssi han ragion: ¢ un alimento stracco;
Val pitt questo, vel giuro, perbacco !
(egita @ piattiyede bottiglie che recano i folletti)
CoRO: AWarmi, Numi, ‘adl’&rmi, su! ecc. '

(:10. Silenzio !... o tuono! 11 (grida pin forti) Una sedi-
zione.... si ricusa d’obbedirmi.

TuTTI. Sivees Sleces Sl

Gro. Si perde il rispetto a papa Giove !

TutTi. Sl.... Sli... Sl

Gio. Ah! voi non volete piu assaporare il nettare e Pam-
brosia ?

Turrti. Abbasso il nettare!

Cup. Si, si, abbhasso il nettare !

Gio. Vuoi tacere tu, galoppino ¥

VeN. Ne siamo sazii!

Cup. Mi par decotto di tamarindo.

Pru. Hanno ragione.... hanno ragione....

(10. B una rivolta, allora? E voi non arrossite di metter
alla vostra testa un filibustiere come quello?

Tourri. Un filibustiere!

Magr. Un filibustiere.... (avanzandosi) Un filibustiere... lo
arresto.

Pru. In un filibustiere?
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Gio. Si.... un miserabile che abusa della sua posizione
per rapire una moglie a suo marito.

Mar. Un ratto! Allora é inutile il processo verbale.

TurTi. Oh raccontateci.

Pru. Non é vero!

G1o. Se volete vi do i nomi.

PrLu. Avete detto di citare.... citate.

Gio. Citeremo! Sissignore.... citeremo. Egli ha rapita la
moglie del violinista Orfeo.... la bella Euridice.

VEN, Che male c'é?

G1o. Chi si é permesso di dire che male ¢’é ¥

Cup. E stata la mamma.

G1o. Ah ¢ stata quella cara gioia di madama tua madre?
E la morale allora? (escliamazioni fra gli Dei) E 1'o-
pinione dei mortali? (ruove e piu vive esclamazioni)

Pru. Bisognerebbe perd che ¢’ intendessimo su questa
morale.... Anche tu ne hai fatte di quelle....

Giu. Ah lo sapeva io.... che cosa ti dicevo?...

Gro. Io? sono sempre stato buon marito.... buon padre....
buon....

Pru. Oh bravo! parliamo delle tue qualita domestiche.
Tu mi rimproveri quello che ho fatto? se si esami-
nasse un po’ quello che hai fatto tu?

Dia. Smettila.... ne so di belle sul conlo tuo.

VEN. E 10?

Cup. E i0?

Min. Ed io dunque?

TurrL. E noi ¥

Cup. Anzi vi abbiamo fatto sopra una canzone.

Gio. (per andarsene) Eh! scusate, ho un appuntamento col
mio architetto.

Pru. Oh, la sentirai. ({o ferma)

TurTi. La sentirai.

Giu, Sara la tua punizione.

Rondod,

Dia, Tu per sedur la fiera Almena
Prendesti il volto d’Anfitrion;
Con altre donne questa scena
A replicar non fosti buon.
Ah! ah! ah!
Fai la gatta di Masin ;
Papa, si sa quanto sei fin,
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MIN, La bella Europa un egual fato
A proprie spese un di sorti,
Perch¢ papa s’era cangiato
In un torel che la rapi.
Ah! ah! ah! ece.

CoRo. Ah! ah! ah! ece.

Cip All'adorata Danae in grembo
Converso in pioggia un di easco,

Pow. Ma di marenghi il dolce nembo.

Le piacque e il babbo I'adoro,
Ah! ah! ah! ecc.
CoRro. Ah!l ah! ah! ece.
VEN. D’un cigno un aquila era in traccia,
Ma Leda in seno asil gli da.
Er’io quell'aquila alla caccia,
Il bianco cigno era papa!
Ah! ah! ah! ecc.

Cozo. Ah! ah! ah! ecc.

CER. Or uomo, or bestia, or sagitlario,
Son nuove vesti da indossar!...

FLo. Oh! qual lista di vestiario,

Briccone, al sarto hai da pagar!
Ah! ah! ah! ecc.

Coro. Ah! ah! ah! ecc. %
Che provan mai quei mutamenti?
Cip: Che: tu_sei-brutte-in modo tal,

Che' farti amar ‘mon-altrimenti
Sai tu che fuor del natural.
Ah! ah! ah! ecc.
Coro. Ah! ah! ah! ecc.

Gru. Ah non ne posso piu! ah traditore.... ah donnajuo-
l0.... (Giove si avvicina per calmaria) Restituiscimi
la mia dote.... ci separeremo (cade nelle braccia di
Plutone)

Gio. Anche l'attaceo di nervi. Non vi mancava altro.

PrLu. Ma liberami da tua moglie...

G1o. (battendole sulle mani) Ti giuro che son tutte cose
accadute prima del matrimonio.

Giu. Ah!

PrLu. Ma liberami da tua moglie.... 0 la lascio andare.
Signori, ajutatemi! (gli Dei formano una catena, per
sostenere Plutone)

Gio. Ti giuro che son cose avvenute prima del nosiro
matrimonio....

Gruv. Ah!
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Pru. Ma prendete vosira moglie!

Gio. Sono calunnie, Non ho mal amato che te. (a Plu-
tone) Tu sei un diffamatore.... Sel una eana....

Pru. Non terminare. Liberami piuttosto da tua moglie.

SCENA VI.

Meprcurie ¢ DeErTI.

MER. (dal fondo ritto sugli witimi gradini dell’anfitealro)
Signore. :

Gio. Cosa c¢’¢ 2... cosa volete ¥

MERr. Cisono fuori due stranieri che domandano udienza

Gio. I loro nomi ¥ b A

Mer. Orfeol... (Giunone si alza accomodandest)

Pru. (Orfeo... lui gui.... ma liberami da tua.... ah non
I’ ho pin!) : |

G1o. Orfeo... scioglietevi, signori, grazie del vostro ajuto
Ora t'accomodo 10!... (@ Plutone) ‘ it

Mer. Vi ¢ anche una giovinefta che si chiama 1'Opinione
1]lll|trli{'il. i 1

Gio. !_,'{'Hliniu]m Pubhblica .. Ragazzi, tregua alle nostre
discordie intestine. : .

Pru. Non li ricevete.

Turti. Riecevetell.

Gr1o. (a Plutone) Liricevo! Sono Giove, e eh‘l]-f'nl gustizia
a tutti.... Ah tu tremi! e A

I-":L[:. lo, signore, non tremo mai.... Entrino,

Gro. Ora comanda in casa mia ! Che s’innoltrino.... E noil
altenzione ai gruppi.... L’Opinione Pubblica ¢ lia 1
Efs;lh’%nluil le apparenze.... Dov' é il !.i'rnur"” “,” mm
fulmine ¢ Voglio il mio fulmine della |.l'?-'~f|'1.]1“1' bril-
lare di tutta la mia eloria, 30

_'EUT'!‘[. 11 111!]':11[1_1? di E!{!}iill... (corrono per la scena)

Eoro. (recando i¢ fulmine) Ecco, Sire, il vostro tremendo
fulmine.

Gro. Ma dov'era?

Ner. Nell’armadio.

Gro. E 1l mio trono?

Turri. Il trono di papi. (rincorsa generale)

Bac. Ecco il tuo seeeio glorioso.

Gio. Ma dov'era? '

Maxr. Era nell’armadio anche quello.

(10. }“H.r? nf‘ll;n'mmhn... Animo! presto i gruppi. Venere

qui alla mia destra... Diana alla sinistra... Ebe di dj
3 ; : e ¢l dle-=
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lro con una posa graziosa.... Cupido ai miei piedi....
Minerva, la donna del cimiero, qui, sempre savia.

Min. La sapienza personificata. e

(10, Tanto meglio. Floral... 1a hella giardiniera; Pomona
la dea dei carciofi, qui! E le 1-.;1Izil-.‘_’

PoMm. Vengono.

Gio. Signori, avremo le patate.

Torri. Tanto meglio.

(x10. Iri «qui, la bella profumiera.

Iri. Eccomi.

Gio. E la vostra polvere %

[r1. Se ne fa un eonsumo.... Non ha prezzo.

Gro. Lo dicevo io0.... 1l 1usso delle donne.

LE DeEg. E noi? .

Gio. Avete la vosira X. Fhbene. mettetevi davanii a me,
mi pare che vada bene. _ : |

Gru. Ed io sola non ho posto, 10.... la tua legithima:

Gio. It vero, i1 aveva dimenticata. Puol andare dove slava
il mio fulmine.

Giu. E dove?

110. Nell’larmadio.

Giu. Nell'armadio, 10 ¢ ,

1o W bra mettiti-dppgayiots o 1a fra le braccia dell’a-
mico Marte. Faral henigeineo.

MaR. Ai vostri ordini, madama.

PLU. ,\];1'. fu 111 ll']q’lll[‘l’l_ {'11‘;\'1 \'l-ah';[i il 1n10. (rriOntd .-<r|}|.,-.r{
una sedin e st atteggia) Qui, madamigella Pandora.

Paxp. Becomi a voi, 10 e 1l mio corno.

Pru. Siamo fatti per intenderei.

Taria. I le Muse 2. e le Grazie 2 non ci volete ¢

Pru. Come! viha dimenticate 2 Decisamente ha perduto
la tesla.

Taria. Eh! non ¢ artista. .

PrLu. Oui, qui, signorine. (/aino gruppo) [sceco del gruppl
co’ fioechi!

Gio. Ah! li chiami del aruppi f... Se vuol vedere un grup-
DO.... (mostra il suo) 8CCONE uno. venere iaill. una
parte, Minerva dall’altra, ed io che domino 0gni cosa,
calmo e sereno! (battendost eulla coscia) Guarda
aliinniuw'_ e pol ;.rﬂm'tiu -'11.1:*51\-!‘1‘.]':I._ i.fm'z‘r:".t:f‘f{'!‘fr!f.-w] X
qui non c'¢ ovatia, sail... (con dispreszo) NOI lo am-

mazzeremo con una parola, eol ridicolo. Gridiamo

(ulti e col tuono pit volgare: Ah che gruppo'’
Gruppo DI Giove. Ah che gruppo ! $20a N
Pru. Muse, !-1~.1-..1-.1..1¢_-|r-_ ma con tuono artistico: Al che
oruppo !




38 ORFEO ALL INFERNO
Gruppo DI Pru. Ah che gruppo!
G1o. Oh! oh! che affettazione !
Cup. (tirandolo per la fulda della tonaca) Papa, e
stranieri ?
G1o. Che penetrino!
PLu. No, che entrino!
Gi1o. Che pedante!

MER. (esce e ritorna, introducendo Orfe; e I'Opinione)
SCENA VI

Orfeo. L'Opinione pubblica ¢ DerrL

Finale,
Insieme.

PLu. Ei s’accosta! ah! val poco!
Guarda la! desso egli é!
Ah! si, davver, questo loco
E nojoso, dormo in pié!

Coro, Ei s’accostad 1Ah! val poeo! -ecc

Pru. Ah! si-davver, in tal loco
Difensori slan per te!

Coro. Attendiam !

Osserviam !
Ben vediam!
Ascoltiam !

Gio. (ad Orfeo)

Orfeo mortal, che vuoi da me?
L°Op. (ptano ad Orfeo)

Solenne istante egli é per te!

La tua risposta il Nume aspetfa;

Con voce fioca hai da gridar

[l dritto che hai di liberar

La cara sposa a te diletta.
Ory. (piano all’ Opinione)

Tu vuol cosi?

L’Op. Andiam !
ORF. (con passione, sul motivo di Gluck)

La moglie mia fu a me rapita.
It. cruppo DI GIOVE.

Nulla agguaglia il suo dolor.
OrF. (continuando la frase sul suwo violino)

E quel rapitor ¢ Pluton!

(110.

ORF.

PLu

(x10.

DiA

Gio
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(concentrandost)

Castigando sever la colpa ch’egli dice,
lo condanno Pluton a rendergli Euridice.
(a parte) O Ciel! la rende ;;l;:l
(a parte) O Ciel, la pl'{%nqlm*;} 3 R
E per far osservar la legge mia suprema, |
D’Averno io scendero nel sen... Pluton, tu trema:
VEN. Cup. (in ginoechio) :
Papa, caro papa, conducine con e ...
(eon bonla) Pl ks : :
Andiamo, io condurro 1’'Olimpo dietro me!

Coro. Gloria, gloria a Giove ognor!

{110.

A questo Dio di gran valor,

Che per quel regno del martir

Con tutti noi volle partir.
Partiam !

Ll 16 T
CoRo. Marciam !

Ambrosia pitt noi non mangiam !

Ah! divertirci noi vogliam!

Di cor, papa, ti ringraziam.
Partiam senza fiatar!
Marciam senza tardar!

FINE DELLL'ATTO SECONDO.
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LA METAMORFOSI DI GIOVE,

La scana rappresenia il gabinetto di Plutone — Misto di severita
e di comodita — Seggiolone e scrittojo di Plutone alla se-
conda quinta in faccia — All'alzarsi del sipario, Euridice &
sola , seduta a destra in atteggiamento di noja e d' impa-
zienza.

SCENA 1.
Furidice sola.

Fur. (si leva come se avesse udito rumore. Corre alla
porta_ed ascplta) Ancora nessuno.... nessuna noti-
g 'H amareasa Hintoliesabilealo qui mi annojo spa-
ventosamerite,

Strofe,

A qual destin malnato ¢ rio

Qui mi econdanna il rio Pluton ?

o qui rimpiango I'amor mio,

Io son lasciata in abbandon.

Non m’ama piti, non pit m’adora

Siccome allor ch’io venni qui,

Ah! ma se cid0 durasse ancora,

Rivoglio Orfeo che m’ebbe un di.
Ah! si, sil

§ ¥

L'amor d'un Dio, dicea 'infame,
Ha pregi ignoti ad uman cor,
Vo’ far contente le tue brame.. .
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Che! un Dio sarebbe traditor !
Dov’é quel Dio che tanto adora?
Dov’é ’amor che regna qui ¥
Ah! ma se ci0 durasse ancora
Rivoglio Orfeo che m’ebbe un di.
Ah! si, sil

Fcco due giorni che sto sola, e non ho altra ricrea-
zione che un imbecille di domestico che fu ereato mio
carceriere ... Qualcuno.... ancora luil...

SCENA II.

John Stige e DETTA.

Joun. (fra sé¢) Oh come é bella! Oh Dio, come é bella...
ah se osassl....

Eur. Ancora tu? Cosa vuoi da me?

Jonn, Madama non ha suonato ?

Eur. Io no.

Joun. Tanto peggio.

Eur. Perche ? :

Joun. Perché se madama ‘avesse-shonato; ciosignificava
che madama avrebbe avuto bisogno di me. (sospira
forte) E siccome madama non ha suonato, cio vuol
dire che madama non ha bisogno di niente. (va verso
la porta) Oh Dio! come é bellal... come é bella....
come ¢ bella! Madama, suonera presto?

Eur. Che ne so io? percheé ?

Joun. Perché se madama suonasse, m’affreilterer ad ac-
correre. Oh come sono infelice, madama.

FEur. Cosa m'importa ?

Joun. Giacché pare che madama s’interessi di me, le
diro tutto. (siede viecino ad Euridice, che si alza in-
dignata e gli fa seqno di uscire. John si alza e spazza
la_sedia)

Eur. E matto.

Joun. Immaginatevi, signora, che io son la miglior crea -
tura di questo mondo.... ho un cuore sensibile, ed una
testa debole.... (tornt a sedere vicino ad Euridice)
Oh, la donna che mi amasse sarebbe molto felice!

Eur. (allontanandosi) Ci mancherebbe altro che mi nar-
rasse i suol amori.

Joun. Non ho che un difetto, madama, e preferisco dir-
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velo addirittura, affinché non me ne rimproveriate
pit tardi: qualche volta prendo la shornia.

Eur. Ma non e matto questo disgraziato, ¢ ubbriaco !

JouN. Ora che mi conoscete, 0 madama, come se mi
aveste fatto vol....

Eur. Non t’avvicinare veh! sciagurato. 2k

Jou~n. Madama mi respinge dopo una tale coniessione.
Al! perché non sono che un domestico, non é vero?
Ecco cosa sono le grandi signore. Tutte eguali! Ma
io non era morto per portare questa livrea, o signora.
Quando mi trovava sulla terra, io era figlio di un gran
principe di Beozia! :

Eur. Infatii ti  rimasto qualche cosa della tua patria.

Stroafe.
Y.

JOHN. Quand’ero re di casa mia
Beoti avevo in quantita,
Soldati a pié, cavalleria....
Ma tutto cio lasciai di 1a;
E eib: st ben malinconia
Perd 'mi premiﬂ nél pensar
Che un di, scontrandoti per via
Non ti polessi allor sposar,
Quand’ero re di casa mia.

I1.

S'io fossi re di casa mia,

Ti porrei in trono, in verita,
Ma un’ombra io son di dinashia,
E 'ombra ¢ un'ombra gia si sa:
Per bella e buona che la sia
Ben poco inver le puo restar;
Ma prendi ci0 per cortesia

Che non t'avrei voluto dar
Quand’ero re di casa mia.

Eur. Vattene, ti dico.... puzzi di vino. .

Jonx. Che idea.... perché vi ho detto poc'anzi che qual-
che volta io mi ubbriacava. Ma non sapete con che
cosa m'inebrio.... & con dell’acqua.... dell’acqua pura.

Eur. Dell’acqua ¥
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JouxN. 51, o signora, e che acqua deliziosa ! I acqua del
fiume Lete... E =1 é per dimenticare che bevo.

Fur. Insolente. '

Joun. Per dimenticare la trista condizione in eul sono
caduto!

IFur. Che bella ideal...

JE}H'.\:. l*: t1i|]|-il 1]‘1“] 11OTI10 th‘}'cl ed oro 1*-’]” 118 ]L1||||l
che si ricorda del suo passato hgllu!!'.rfulr-_... (questa
funesta abitudine m’impaceia qualche volta nel mio
8ervizio : per esempio, quando il ;m.I]-.nu- mi da un
ordine , naturalmente io bevo per orgoglio prima di
obbedire; naturalmente io dimentico anche il suo
ordine : allora egli riordina, io ribevo e ridimentico,
il che dura fitlr{] he wvolta ]u “[n.m intieri ; ma egli
passa su queste cose, perc he, d’altra parte, mi trova
intelligente, qum”m in (inocchio) Ma vedete, una
cosa che non dimenticherdo mai, dovessi bevere futto
il Lete, e I'imagine della donna che 1l padrone mi
diede 1n custodia, e sono i miei doveri....
stone) Ah! vedete, signora.... (8¢ sente al di fuort la
marcia del secondo afto) Della musica !

Eur. E che musica @llegra!

Joun, E il padybue.;y el viphe

Fur. E molta gente.

Joux. Bisogna che vi ritirate,

Eur., Non voglio.

Joun. Sono gli ordini del padrone! Mi fareste
alla porta.

Eur. Mio caro John Stige,

Joun. No, no, ritiratevi.

Eur. Ah Plutone! me la pagherai.

JOHN. 111'1‘5%1'], ['1]'{‘.“4[“! {'_ﬁ! lt'HL"f'H'{* Furidice tn fondo nel
momento che compariscono Pluton: e '
tempo!...

qr*”I,- Nis-

GOt Conte.
signora.
mellere

te ne supplico....

1

f;'rrr.f‘.-'_j Era
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John, Gliove., Plutone cnirano uriandosi.

Pru. (Piano o John) Euridice ?

Joun. (piano a Plutone) Sotto chiave.

PLu. Bene!

G1o. (con diffidenza) Hal un modo ben ¢
onori di casa tua.

PLu. Io?

G100, Si.... tu

irano per lar gli

o Sl .-inl-'lufl-. si @ educali si fanno passare

.;I._'\-"I.]I:li 1C
1t|| 110D

l
PLU.

]
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lr.'l'.‘-H““-”‘ a cl S1 va .1.1.'1!'-!. Sl t.'.'tl];;%hi

T SE O SPITIreT | Nrenil 0
di premura. Non bisogna Spingel Ja pre
5111‘.“."“'-

ino Lt“ll e "4
'lrilk’.'.r’.”l-i‘-lf' il signore.

1H||H

JoHuN. Hkri“n’f\(r} : e . A P i
(31 : Basta! Vuoi fin irla.... GOs & ques : pezzo ( !

= -]-“'.“1 ? rlaL:-=In astuceio di zo ILH'-l ¥, .
PLU L Llu-hn Stige, il mio domt atico.... 1l mio factotum....

['.h ko a cul ¢ wonfido ...

i Adarris T A
1 tuoi segreti, non ¢ vero John) Daver dov !

: (a

G10. oL

Joun. Ghl ¥ ; o S0 ek

Gio. Euridice.... per i miel fulmini, paria .;.‘]_mi_]s.]i.l sobi el
.r1 0. lumlhvf come. ¢ tu credi ancora ch 10 abbia It
PL

(z10.
PLuU.

(z10.

PLu.

PLU.

Gio. Nient ?

PI

G1o. Appun to,

1’

(7

PLu. Lo

10. l‘r;l‘-,"-.i ro, eh?

F
na ¢
ita quella donni
]L-«r.mn tﬁv nf]ul P e .1]11 Dove |
L lamo ne i miel ap par L.flu 1:['.:LL 1 que llo ehe 10 ¢ 18-
"‘ 1 | i
mero, sé lo vuoi, il mio buon ritiro.
o
Come dici e o Siiie e
mm il mio nllnn ritiro.... come ~'|1_:_: il mio allog
. E qui che, affranto dal peso
vengo a godere qual-

e |

siamo qui ¢

gio, il mio cabinetto..

del 10 governo infer |]‘|||1 10
(1l 1l

che istante di riposo e di =olitudine. . _
(i ffidente) Di solitudine, e h! (sono sieuro ¢ he @ |1] ui.)

‘I\' '.‘.’"* che tuono ! l\"rm;u in quinte) lFarap: 11... um !
J‘LT; : U Ld SSCETET l"ffrfﬂ-fh due o tre scariche rrrHH—
{ P p SCq

I i"r{.‘m hj{‘.lfﬂ-rf!ri‘,h‘a sl ihofliieda al muro)

e _
i e e
J eerca) G ]IJE*]”‘]’I*‘ cosa, 110 PO

(n Giove ¢ he
gente ? disposizione e la
come

Studio la

orazie. Niente. R ;
Le.... bi.... b0... bl....

costruzi me di questo ba....
lo chiami ¢

; ] ]({“H.]E”llt]:
yon retiro. I una patt la g]
. : 11mnlh:-:*+-1*=|f1:1-=|1-mmn molto intimo..

me ne voglio far fare uno simile nell’ Olimpo.... l-,
e 4 TOT )

molto favorevole agli amori.... non € Vero= &
8| II|.- 0T f.ru'ru,r- )\ _"xLl'\IL amor l 4 '\n“ sono uno al _‘1l_1|”-.-"l.l
“Dei mrfuhmumh he mm]mnmthmn la loro divinita

! yh |
con prof i .mwll 10 1. « : e
Y Iiailuiu Benissimo, ma se lu sel 1n-
nocente Dio easlo, Dio virtuoso, devl t"t'-'”rtlill'i‘ che
la tua mu cenza risp 1“11| a alla lm-r* i"] sole, e che

@ ! ui che ha
quel mise rabile mortale sia confus It t

aeato intaccare il tuo onore.
desidero COR utto il cuore.

(710, Hii = Inl--l-'un

|

tLo ho invitata la iustizia.

. Eh! la ginstizia
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Gro. Si, ho fatta la mia denuncia al tribunale di Temi.

Pru. Al tribunale di Temi?

Gro. Vi fu ratto, quindi sarai giudicato dai giudici del-
I'inferno.

U~ UscIERE. (con catena d'argento al collo) La Corte.
G1o. Eccoli.

SCENA IV.

DeETTI. — Minesse., Eaco, Radamante,
Uscieri, Cancellieri.

Insieme.

Minosse ed Eaco e Radamanto
Sono infernal divinita,

Di Temi son presidio e vanto,
Temuta e giusta trinita.

Min. Siam tutti e tre d’egual voler!

RAD. Quel che a Minosse puo scappar..

Eac. Di Radamanto va in poter.

Rab, Ed Eaco fa le cose al par.
Insieme.

Minosse ed Eaco e Radamanto
Son infernal divinita,

Di Temi son presidio e vanto,
Temuta e giusta trinita.

Min. Salute al nostro rispettabile papa.

Turti TRE. Salute &l nostro rispettabile papa.

Gio. Vostro papa? Mi sembrate pero molto veecchi per
essere miel figli?

Eac. La nostra buona madre ci ha sempre detto....

G1o. Qual buona madre 7...

Rap. L’Europa.

G1o. (con bonomia) Ah la piccola Europa! Sicuro che é
vero. Scusate, ragazzi miei, qualehe volta m'imbro-
glio.... ne ho fatte tante in gioventi,

Pru. E poi ha il coraggio di parlare di virta.

Gro. (ai giudici, brandendo il fulmine che fa un lieve Tii-
more) Non so cos'abbia quest’oggi il mio fulmine....
£ raffreddato. (¢ John) Tienmelo tu!

Joun. (spaventato) lo?

Gro. Quando ti dico di tenerlo... (obbligandolo) Non v'¢
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pericolo ... (piceola gearica elettrica. John fa un gran
salto) :

Joun, Oh! oh! (ridendo come se sentisse un solletico) T’
ora fa piacere a tenerlo.

L’Usc. La seduta é aperta.,

Gio. Integerrimi magistrati.... Voi prendeste senza dub-
bio cognizione del processo.... Interrogate 1’accusato.

Min. (con accento alvergnate, leggendo) Giove contro Plu-
tone.... rapimento.... sequestro....

Pru. Oh guarda, un alvergnate!

MiN. Accusato, alzatevi.

PLu. Sono gia in piedi.

Rap. Allora sedete. (siede) _

Eac. (con accento belga) Alzatevi.... Cos’é questo mancar
di rispetto alla giustizia ¥

Pru. E questo é belga.... Un alvergnale e un belga....
che razza di tribunale! : ;

Gio. Ce n’é un po’ di tutti i paesi, perché son figli
d'Europa. | g

Min. Il vostro nome, cognome, professione, € domicilio.

PLu. (stupito) Eh?

Min. Il nome.

Piu. Monsieur Alphonse... Plut.... , 3

Mix. (interrompe) Basta, non rispondete t Vi si interroga.

RAD.- Gia lo sapete.... € uua) pura formalita. . :

Eac. E giacché lo.sai.... devl anche sapere perché sei
accusato.

Mi~. Animo! Cosa facevale nel frumento della campagna
di Tebe, alla terza ora degli idi di marzo.... eh !

PLu. (ecercando) Alla terza ora degli idi di marzo?

Eac. Te ne ricordi, eh? era mercoledi scorso.

Mix. Non far indiano. (movimento di Plutone)

RAD. Gia & una semplice formalita.

PLu. Mercoledi scorso.... nella serata, passeggiava ai
Campi Elisi.

Eac. Ah, tu vai a spasso ai Campi Elisi ?

PLu. Si.

Gio. Ma.... e .

MiN. Lascia che s’infilzi da sé. Dunque passeggiavi nel
Campi Elisi... e con chi?

Rap. Si.... con chi?

Pru. Coi miei pensieri.

Min. Ah! Non sarebbe invece colla dama dei vostri pen-
sieri? (risa pazze dei tre giudici, che gi urtano e fini-
scono per cadere colla testa in aranti, ¢ le braccia
penszoloni)
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Gro. (rialzandoli uno dopo [ altro) Ohe! dico... Non avete
ancora finito? _

Rabp. (rialzandosi) E una semplice formalith,

Min. (all’ Usciere) Introducete il teste Cerbero.

PLu. (Non vorrei che Cerbero mi tradisse.) (mentrel’ U-
sciere introduece Cerbero, piccola scarica elettrica del
fulmine con cui John St diverte a givocare)

G10. (@ John) Vuoi star zitto ?

Jonx. Non sono io, ¢ lui. (Mi diverte quesia macchinetta.)

Usc. 11 testimonio Cerbero. (latrati. Entra Cerbero)

Min. Testimonio Cerbero..,. Nella serata degl’idi di mar-
zo. il dio Plutone, tornando dalla terra, ¢ rientrato
solo, o con una donna? eh?

CEeRB. (@ Plutone che gli schiaccia un piede) Aoe L aoul,
oohl...

Rab. Caro amico. Vi é dell'indecisione nella vostra ri-
sposta. Spiegatevi,

Pru. Ora lo faceio spiegar io. (paria piano ad uno el
suoi diavoletti, che esce)

Eac. Da bravo.... parla.... con noi puoi abbajare franca-
mente.

il diavoletto e ritornato portando dei biscotti a Plu-
tone.... questi_di nascosto da un biscotio a Cerbero,
ehe lo inghiotte) ihdg whlaqje)

Cerp. Uah ! uah uah't'(ded’ essere- comd-nna-f rase, wesso
parlata e mezzo abbajata) .

Eac. Ah meno male.... questo si che si chiama parlar
chiaro.

Ran. E netto.

Min. Lo sentite? Afferma che Plulone ¢ rientrato solo
all’inferno,

PrLu. (riempie Cerbero di biscotty)

Gio. (osservando da lontano) Cosa fa quell’animale?

Cerp. Ouah! ouah! ouah!

Rap. Dice che é la pura verita.

Miv. E null’altro che la verita.

Gio. La verita! la verita! Aspettate un momento. Plu-
tone lo va ingozzando di biscotli damezz'ora a que-
sta parte. Ora ve la mostro io la verita nella bocca
di Cerbero.

Musica.

(si scaglia su Cerbero e PUOl f;{pr‘f:*gh’ la boecea. Cer-
hero lo afferra per i braccio)
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Gro. Ah il mio braceio!

Pru. Tieni fermo Cerbero. Ry _

Gro. A me il mio fulmine.... Rendimi le mie saette... che
li fulmini tutti.... :

Pru. (¢ John) Non gliele dare, sal.

Grupicl. Non gliele dare.

Musica.,

(twono fino all’ apparizione dell’ Amore. Lotta fra Giove
e John Stige, che resisie e non ouol dare il fulmine)

Gio. (che se n'¢ impadronito) In polvere ! in polvere tutta
questa canaglia. feolpo di TUONO.... 0SCUTil(Lurr. TULLL
fuggono.... Lo serittojo di Plutone, 1t tre .r'ulw:e':r.-:_ e le
‘loro sedie scompaiono. Cupido apparisce lluminato
da luce elettrica. Giove hrandisce il fulmine) Ah!

SCENA V.

Cupido ¢ Giove,

Cup. Ah! ah! ah! (ride)

G10. Che vedo! Gu ido ! ‘

cub.(Povers paph | [Mijfa gommpassione. . . .

Gro. Cosa viene a lare anche-hir questo biricchinol

Coup. Questo biricchino viene a salvartl,

Gro. Salvarmi!l -

Cup. Come ? Tu cerchi una donna, e per trovarla fai ve-
nire quelle tre parrucche, in luogo di chiamar me....
'amore. G .

Gio. (appoggiandosi alla poltrona) Come! piceino mio, tu
garesti capace,... (80RO entrambi luminati)

Cup. (colla testa rovesciala per parlare con Giove che sta
sopra di lui) Ah, poco fa 10 era un Ir_nru__-.f:hnlru, ed ora
sono il tuo piceino. Quanto siete ridicoli, voi altri uo-
mini e Dei, quando vi feniamo per il naso; e 10
tengo, papa.

Gio. Lo credo!l..v’ s

Cup. Bisogna proprio che te la renda la tua Euridice ¢

G10. (con slancio) Oh! si 8 : o

Cup. Ebbene, ora la troveremo.... & me la mia polizia!

Gro. Come! la tua polizia ? $aio

Cup. Sicuramente. Senza polizia potrei forse riuscire ...
Vedrai come ¢ vispal rehiamando) A me i policemen
dell’Amorel

|
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SCENA VI,

DeETTI ¢ [a Polizia dell’Amore.

(I Policemen raffiqurati da donne np{j(m'smna da tutte
le parti con i berretli frigi, bastoni da policemen, ecc.)

Ronda dei Policemen.,

(durante il coro odonsi rumori di baeci interni)

Col nasin — fiutator

E l'orecchio — cosi,

Il segugio — d’amor

Vegliar de’ — notte e di.
PriMo PoL, D’una volpe — pin fin,

Ei sa tutto — seoprir;’

Senz’aprir — il boechin

Ei vi puo — tutto ridir.
Seconno Pon. Agli amanti — portar

Grandé_njuto, —-egli, suol,

E soltanto '—'aiutar

I mariti — non wvuol.
TuTTI. Col nasin — fiutator, ece.
Terzo PoL. Dolei sguardi — e sospir,

Tenerezze — del cor.

Danno vita — e gioir

Al segugio — d’amor,
Quarto Por. Il tradir — il mentir,

Il giurar — menzogner

Non ci fanno — soffrir,

Sono il nostro — mestier.
TurTl. Col nasin fiutator, ecc.

Strofe dei baci.

Cup. Correte, o miei fedel,
Dappertutto a frugar;
Cio che far dovete voi
E scoprir la donna a noi.

I PoL. Su, cerchiam!

Gio, Non trovate ancor?

LUP.
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No, no,
Non troviam ancor.
Non trovate ancor?
Nulla noi troviam.
Mi balena un gran pensier.
Presto, di’, €1 puo saper ¢

Strofe

Se brami attivar dal fondo del nido
Un topo che vuol celar lo zampin,
Del cibo gli appon, e tosto sul lido
Fidando verra il bel topolin.
So pure un altro stratagema
Che dal suo nido fa sortir
La donna ch’ama e par che tema;
Lo stratagemma ¢ lo stormir
Che secche frasche fan sentir,
E par lontan, lontan morir.
(imita il rumore dei baet)
: Ah!
NMa g verl
11 "topolin ‘rigpondera,

I1.

Allor che atlirar vuoi ’allodoletta,
Lo specchio tu fa giocare col sol :
E allora calar la furba civetta
Tu vedi volando rasente sul suol.
La donna al par convulsa trema,
Dai baei tuoi non puo fuggir,
Che 1'ami vuol, che amor le frema
Negli oechi tuoi, nei tuoi sospir,
Un fioco suono, un gemitir :
Che in fondo al cor ti sembra udir,
(imita il suono dei baci
Ah!
Va la, va!
Il topolin rispondera.

Cup. Zitti.... zitti.... ascoltate ! (tutii si mettono a origliare.
Rumore di baer) Vittorial
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Gro. Sei un amore. (abbracciandolo) Ti aumenterd la me-
sata!

Privo Por. Essa é la.

Turri. Apriamo !... Che! una seconda porta!

SecoNpo Por. La porta é chiusa.

Terzo Por. Forziamola.

QuarTo PoL. Abbasso la porta!

Gro. Alto 14! Tra Dei di prima classe non ¢ permesso
far saltare le serrature. Coll'astuzia tufto ¢ permes-
20.... Golla violenza, no.

Cup. Bisogna dunque trovare un travestimento per papa.

Primo Por. Che vipermetta di passare per il buco della
serratura.

Gio. Precisamente..,., animo! Nessuno ha qualche buona
idea ?

Turrt 1 Por. Un’idea! un’ideal

Cup. Lasciatemi fare.... Ho trovato. Ti trasformo sedula
stante.

Gro. Trasformarmi! in che cosa ?

Cup. Lo vedral.

Gio. Voglio saperlo prima.

Cup. Devi avernée la sorpresa.

Gro. Ho bisogno dlessep, bella, molto bello, sai.

Cup. Sarai bellissifo. Alfenzion€dl @ampiamento, papi,
attenzione al cambiamento!

G1o. (inquieto) In che cosa mi trasformera queslo ma-
rinolo ?

Cup. Uno! due! tre! (musica, trasformaszione di Giove,
che diventa 1mosca) '

Tourri. Una mosca !

Cup, Cosi, passerai dappertutto,

Ronda del Moscone.

Cupino E 1 POLICEMEN.

Il moscon che ¢’¢ qua — K gentile in verita
Fortunato paph — Passa, passa per di la,
E la bella ci sara.

(al momento che il Coro si ritira, Giove 8’ accosta 8al-
tellando alla porta in fondo, prende pin volte lo slan-
cio e finisce per battere la testa nel buco della ser-
ratura che a poco a poco s’allarga. Il fondo della
decorazione sparisce e lascia vedere un gabinetto de-
lizi0so0. It‘um’f_[ice ¢ distesa sopra un divano. Il mobile
si avanza sino alla seconda quinta con Euridice che
vi ¢ distesa)
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LA SERRA DELLE MO0OSCGCGHLE.

SCENA VII.

Euridice ¢ GGiove.

Duetto.
Kur. Mi parve or or su le mie spalle
Sentire un dolee susurrar.
(G10. Io sfido al volo le farfalle;

Ma no no, non s’ ha a parlar,
[o qui non devo che ronzar.

EUR. Guarda il bel moscone
Come sa ronzar!
Gi1o. Vuol la mia canzone,

Si, si, la vo’ cantar,
Aria. .

Lo, © pdlj meseon; datbaly d'or,
Vuoi 'tu réstar hélta ‘magion ?
Il loco in cui venisti or or
E, se nol sai, la mia prigion;
Deh ! non lasciarmi, e fa ch’io sia
Ognor, ognor vicina a te:
Io ’amero; se il ciel V'invia,
Riman con me, riman con me.
Gio. (a parte) Se si vuol farsi idolatrar
E duopo farsi desiar.
Eur. (precipitandosi verso di lui)
Lo tengo, affé! per 'ala dor!
G1o. Non ancor!
(le sfugge al momento che sta per af ferrarlo e saltd
sopra un mobile)

Insieme,

EuRr. Oh'! sei cattivo! gei cattivo!

Gio. Ho preso l’ali, un po’ son vivo
E mi dovranno assai servir.

EuR. Ahimé! non cerca che fuggir!
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Con tal garza gialla
P J .
I? m1 vo’ far da farfalla
Un retino a fila d’or.

: (S'accosta sulla punta dei piedi
Gio. Allenzion! : oy
EuRr. (afferrandolo)

! g 4 . ~ . ~
& 3!1. ?11 F[ sel colto alfinl... il fiacco al forte cede.
= 1 not chi ¢ colto qui, non é quel che si crede.
G.LH. Canta! canta!
10, 2l = 7] — Z] — zi!

Insieme.
tnio

mia
Al che piacer!

Sel davver!

IJLLHE':;II.I:F ESF?G?GJIITIEEF E{cluﬁl[::mi, mio }m.; moschino!
I hel leril. Se , @ per sempre. Saral
a consolazione della Em-'m'a prigioniera. Ma, vedi
come e grazieso! Che bei colori, e che bel corpi-
: ﬂlﬂD{(rﬂjﬂE’E.f(Ipf}SE] E quest'ali d'oro! To'! ?J‘r:za’»m'ar-rgu
G1o. (cade in ginocehio) Bisl-thite, €id, & tuo,sedo Vi10i
mortale adorala: : o A
Eur. Eterni Deil... parla.... soccorso!
Gro. Taci. Ho preso questo costume per deludere gli
~ sguardi gelosi d’un tiranno che ti vuol torturare.
l".UR. Possibile! Ma chi sei dunque? i
Gro. Io? Dichiaro qui.... giacché vuoi saperlo, che io sono
il tuo amante.... Sono il barone l':im'imﬂ'i‘ui‘rff il re
degli Dei, né pitt né meno. E
Evur. Ah!
Gro. Ehl_srﬁ t1 avessi riconosciula prima, Plutone non ti
__avrebbe rapila. T'avrei portata nell'Olimpo |
lmn-‘-:-.cliizu{;;lmllmi‘ Mi avresti fatto vedere I‘Glim{m e la-
i o 5 ] 5 - rLor i i R
acial 1-&% orribile soggiorno. Oh! fuggiamo, por-
{'1'"%g?n]{n’bblq]m] che un mezzo per non svegliare i suoi
'1(3:3::11'3'(1?11&;?5“% {:hf: io torni alla festa data da quel
D L 0; raggiungimi la.
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Gio. Fra un'ora! Oh sono un insetto bert fortunato! (s¢
dirige verso il fondo ronzando. John enfra con una
bottiglia di Lete, in una specie di estasi beata)

SCENA VIII.

John, Platone, poi Euridice.

Joun. (inseguendo Giove) Mosca! Mosca !
Gio. (via)
Joun. (viene avanti come se tenesse la mosca in mano.
L’orchestra riprende il motivo dell’aria di John)
Pru. Dov’é la mosca? dov’'é? Ah! John, hai veduta la
mosca ?

Joun. (stupito) Mosca.... che mosca |

PLU. Giove! che si é qui introdotto sotto la forma di una
mosca.. . Ah il disgraziato, si é abbandonato alla sua
funesta passione.... ha bevulo ancora del Lete.... (va
per prendere un bastone, nel mentre John sparisce)

Pru. (ritorna) Sparito ... (John apparisce a sinistra) La
mosea che era 1a ?... (indica la destra.... durante que-
sto movimento, John sparisce nuovamente. Non véden-
dolo pir, corre a destra e John riapparisce nella pol-
frona) Vuol dinmi dev'e) fa mosca ? (lo stesso giuoco:
quando 8i voltd, John e sparito) Ah! si moltiplica que-
st’'imbecille. (vedendo una truppa di piccoli John uscir
di terra) Cos’é quesia faccenda ?

Coro.

1 piccoLt JOHN-STIGE.

Quand’ero re di casa mia

Beoti avevo in quantita,

Soldati a pie, cavalleria....

Ma tutto cio lasciai di la;

X cid sta ben; malinconia

Perd mi prende nel pensal’
Che un Jl, scontrandotl per via,
Non ti polessi allor sposar
Quand’ero re di casa mia.

Gm'n":l‘lf'ggﬂlllng“m’ e in mezzo alla sortita generale dei

= (1:_{ colleghi.... ti porto via sotto il suo naso.

“UR. C10 che il Dio vuole.... la donna lo vuole. A te
Giove.... for ever!... (via a sinistra) Ltk

&

Pru. Tradito! Tradito da tutti! & roba da prender la
propria testa e gettaria sotto i piedi.... Chi mi da

nelle mani la mosca?
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SCENA. IX.
DerTI, Capido, poi il Ballo.

Cup. Tu vuoi trovarla ? Ebbene, aspetta! (la scena eam-
bia e rappresenta una magnifica serra. Tra i fiori
sono aggruppate delle mosche dorate e scintillanti. In-
dicando le mosche) Cerca! (Cupido esce ridendo. Ie

mosche si slanciano, attorniano Plufone e lo trasci-
nano)

Passo delle Mosche.

FINE DEELIATTO: TERZO

ATTO QUARTO

L'INFERNO.

In fondo lo Stige. Tutfi gli Del Earidice in costume da bac-
cante — All'alzar del sipario, gli Dei dell’Olimpo e dell'Inferno
sono riuniti inforno ad una tavola — Sono coronati di fiori
e bevono — Baccanale — I tre Giudici pescano nello Stige.

SCENA 1.

LU DORD:

Evviva il vin, col re Plufon!
Che son al par possenti e buon!
La divina coorte
Che il veechio vino adora,
I per quel Dio che é forle
Nell'impero d’onor.
La sua magione ardenfe
Sara nostra dimora ;
La vita qui si sente,
Sol qui si1 gusla amor.
Evviva il vin, col re Pluion!
Che son al par possenli e buon:
Cup. (a Luridice)
Andiam, la mia baceante,
Di Baceco intuona la eanzon ;
Canla su la canzon festante,
Canta su! che il vino é assai buon,

ToTT!. Canla, canta bella baccante!
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Strofe,

EURIDICE.
I.

Veduto ho 1l Dio del vin tra le viti e le rose
Che fra le tazze e i fior bevea, beveva ognor,
I Fauni, il buon Silen e le Ninfe amorose
Che cantavan d'amor,
Evoé! quel Dio m'ispira.
Io sento in me
Il suo furore....
Evoée: € Bacco re!
TutTl. Evoé! quel Dio m'inspira, ecc.

EURIDICE.
I1.

Lasciate, dicea lor, le tristezze affannose,
Lasciate agli egri umah —:le cure del demari,
E circondate il-erin-di'pampani-e di-rose,
Che mi cadon di man.
ivoé! quel Dio m’ispira.
Io sento in me
Il suo furore.
Evoe! ¢ Bacco re!
TuTrl. Evoé! quel Dio m'ispira, ecc.

Gio. (ad Euridice) Brava! brava!

I TRE Giupict. (dal fondo) Brava! brava! brava'!

Gro. To’! dei pescatori alla lenza!

PLu. (musiea in Orchestra) Ecco il mio corpo di ballo.

Gi10. (@ Euridice) Un giro di minuetto.... e sono da te.

(Euridice esce)

Minuettio e Galoppo infernale.

G1o. Per mia fé — signor si,
Come ai di — del gran re,
Vo’ danzar — bell’e qui,
Un gentil — minue.
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Sol allor il minué

Piace a me,
Quando Giove entra a danzar.
Giove danza, Giove re.

Col suo pie

Fa la movenza

In cadenza. .
Non v'é niun che nel ballar
A lui stia del par.

Questo ¢ un ballo f‘rri;;‘iual,
I un galoppo infernal.
Orstt! Diamo il segnal.

Evviva il galoppo infernal!
Amici, evviva il bal!

Gio. (a Euridice) Quell'asino di l‘_lmuuo_, 11_1‘}11‘ t’ ha rico-
T hosciuta.... dopo il ballo alzeremo 1 |_.t.!_t"..f,1il. e
I'Lu. Quel somaro di Giove crede _rl:u_lu non ab :1.?_. ‘E[l*
"~ eonosciuta la baccante.... Ma non L1 perdfr_u fl.l ‘:elsfd;
{'wau + Minuetto ballato n’(z _I’_a’ytmz_u, Giove e due
Baccanti. Galop infernale di tulls gli Det)
U D a fuggiamo. J . i
[I_r:,t.:{ bllil %?}:’};wnimian_'m del fiato r.‘.lll%fu} ‘l‘f.‘slg! ...ﬂig:fﬁj?élira.
(80 dittyono lal fdnile> Pltone sborra il passaggio)
Pru. Alto la!
Fur. Ahi! : R i
- “he vuole questo audace * :
‘Ii‘:{;["'a}.ll[l'\“: :_‘I't‘{alrﬂ.'i che io ignorassi cio che succede qui
“da due ore. Tu credi che sotto quel costume di bac-
cante io non abbia riconosciuta la d”'?““j:"
Gio. La donna che tu non avevl rapita, :llrm{._“. X
PLu. Ebbene, si... laveva rapita ; ma, per Dio me ne
pento ar-:ﬂ}
i L Rt
Il“[.:1 Iciljlflu ;1:11“ tu ti sei condotta con me come con qu'{
“marito.... che tu mi hai messo I'inferno nel cuore, i
cuor nell'inferno, e che.... e
Gro. (ride guardando Euridice) Sa tutto! a
Dru. Ridete? Eh! ridera bene chi ridera I'ultimo. 11 tiro
¢ grazioso, ma non la ]]]i'}l‘tf‘-l'{ll In pm*_ar.hsu.
G1o. E chi me lo impedirebbe, se volessi ?
Pru. Chi? Ma tu stesso.
G1o. Che vuol egli dire ? _ sl
Pru. !l marito sta per venire.... il maritino bello....
Eur. Mio marito 7 Ah! 'aveva dimenticato’
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Pru. Eh! gia é una c.=a che 1 succede spesso.

Gio. Anche a me.

Pru. E la promessa.... che gli hai fatta, ]’ bai dimenti-
cata anche quella ... Voglio esser vendicato. Non é
a me che tu restituirai Euridice, ma a lui, al meschino
irovatore.

Gro. Incauto.... cosa ho promesso! (piano a Cupido) Ed
ora come levarmi d’imbarazzo ?

I TRE Glubpicl. (dal fondo) Se la nostra lucidith.... e la
nostra vecchia esperienza....

~Suiono di violino,

Gro. Grazie, grazie! non serve pit a nulla.

Pru. La situazione si tende.

Gro. Anzi é tesa.

Pru. Il momento é supremo.... Bisogna innalzare il dia-
logo al livello della situazione. Io non parlo che in
versi. All'erta!

Donna non riconosei quel canto di violino ?
FEur. Pur troppo lo conosco: d’Orfeo quest’e il violino.
Pru. E non t'inganni.... é desso.

Eur. : E cosa vuole Orfeo ?
Pru Vuol ricondurti an tEprial.
Eun. I flerra-?-Maranteo”

PLu. Giove il promise, e il nume per questa volta sola
Non manchera, mia cara, per certo alla parola.

Eur. Giove. (supplichevole)

(310, (T1 rassicura, sludiato ho gia un inganno.
Non sei tornata ancora in mano al tuo tiranno)
Ciascun s’alleggi al serio, e se il volesse il caso,
S’astenga ognun, lo voglio, fin dal soffiarsi il naso.
(comparisee I’Opinione pubblica con Orfeo entro la
barea)

SCENA ULTIMA.

DErT, L"@pinione pubblica ¢ Grieceo.

G10. Al regni bui, vedetela, la barca s'avvicina,
Nascondiam Porgia, o gli nomini ei metiono in berlina;
Fine agli scherzi. A casa tenga ciascun le mani,

E sia parola dordine: Sussiego e martelliani!

ORF. (con aria tragica, appogqiato all’Opinione)
Ma si la sia finita, non voglio piu pasticci,
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I sempre la mia sposa malgrado 1 suol caprical.
ossente Re dei.... (@ Glove) gt
l Basta, risparmia il rimanente
Cib che tu vuoi mi ¢ noto, lo avrai, ¢ immantinente,
Fedele alla promessa, 10 ti faro 14':]:.::‘_,. i
D’accordo con Plutone render f1 vo Euridice.
Orr. ( filosoficamente) _ _ B N :
inerazio il sommo Giove, ringrazio pul 1£lu|nn+_ .
.:'-f\' | . = £ . o w P, A .l' ('l"F‘.:-.' fl'
PLu. (8i frega contento le mant ammiccdn lo deglt ocC
!'r;.!'{.l.l"'l'.z'} : g 51;“ P
N ¢ : ) : iy a Ccondalzione .
Gio. Non taffrettar, ci metio pero una cou =
Verso lo Stige il passo con gravita rivoigl, &
: : e : pere TRy Y : i rolort
La sposa tua precedi.... ma gual s€ Il capo VoIg!
Se di vederla 1l folle desio frenar non sai,
Per sempre ella ti sflugge, né piu la rivedral.
PLu. Ma questo non o gmnoco. [”.:r].i'.-a..rlui‘irﬂ : > ;
alls L : ¥ " . Cwa A alenin che OD OISl ard IS0
] indecia il fulmine) V'¢ aicun ciie Oppao 1
G1o. (min , (cessa il mormorio)
Oh euai a lui'... Ho detlo, m’intendi ? S’obbedisca

(110,

Finale.

(Euridice apparisce coperta d un velo ; John Stige La
contiuce par| WEnOy dopo-fe-prime !"JHH}L&._‘, __f'f?'m-!_?“f_’!-
T .rﬁ_ﬂf'r"{r(f, o ;_.1f’,}f}tt.i.’h‘:(}.|"!f_5 alla tesia, pot Orfeo, Euri-
tice e .Jrf'h‘r!f'r]

1.°70p, (ad Orfeo sul davanti FF!"LNF.I scena)
" Dietro a te non déi guardare
I oli occhi tien raccoltl 1n te;
“ Al mondo déi pensare
Che gih taspetta come me.

(La marcia ricomincia, preceduta dall !"J;'J_rh_’i_!l*h'if-’- Seque
Orfeo, poi Euridice condotta da John Stige)

Grt DEIL [5 troppo bella, si, davver;
E1 si rivolgera ¢
T s i B
Non si rivolgera t | i
Gio. (seguendo cogli occhi Orfeo che (rovdst vicind alla
Lbarea) L
Ma la curiosita
La vincera?
La perdera?
L*Op. (gi¢ nella barca) | |
Noi trionfiam.... ah, che piacer:
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G10. Ei non si volge in la.
Che far? Che far?
Fulminero!,..
(Giove da nel vuoto, e in direszione d' Orfeo, un vigoroso
calcio elettrico che traversa la scena in forma d’una
scintilla. Colpo di gran cassa. Orfeo si rivolge d’im-
provviso, come se avesse riceouto il caleio. Euridice

svanisce) ‘ _ | |
L’Op. Giusto ciel! l_“.‘lw facesli mai?
ORF. Misero me! 1o mi girai.

PrLu. (ad Orfeo)
Allor perduta fia.per te?
(@ Giove) Or duncque resta a me?
Gro. (a Plutone)
Non ti scaldar, eh’io ne faro
Una baccante.
TurTl. Una baccante!

PLu. (parlato) Ma questo non ¢ nella mitologia,
(z10. Ebbene, rifaremo la mitologia.

FUR. Ah! ah! ah!
Su! sul
Baecante son ,io,
Dihibero dio
L'ardente desio.
O Bacco re, m’innalza a te.
Volutta del core,
Sospirar d’amore,
Ebbrezza, furore,
A me!
Su! su!
CoRro. Su! su!
Volutta del core
Sogpirar d’amore,
Ebbrezza, furore,
A me!
Su! sul...
(il fondo scopresi; apparisce Bacco su di un trono
coronato di pampini. Euridice sale fino a lui. Il teatro
g'tllumina)

Quadro Finale,

FINE,
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